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HASO POPARA Izvorni nauéni rad

Gazi Husrev-begova biblioteka

CETIRISTOGODISNJICA VAKUFA ISMAIL-AGE,
DIZDARA TVRDPAVE BOCAC 1617. - 2017.

Sazetak

lako je vakuf Ismail-age, dizdara tvrdave Bocac, iz 1026/1617. godine nekada
bio jedan od najvecih agrarnih vakufa u Bosni i Hercegovini, o njemu do danas nije
objavljen ni jedan zaseban rad. U ovome radu autor, na osnovu relevantnih izvora
i originalnih dokumenata, od kojih se neki po prvi put predstavljuju nasoj naucnoj
javnosti, donosi nekoliko sasvim novih podataka o Ismail-aginim precima, rodacima
i potomcima, medu kojima i imena trojice novih dizdara, i kroz Cetiri stoljeca - u
kojima se smijenilo Sest vlasti: Osmansko Carstvo, Austrougarsko Carstvo, Kralje-
vina Jugoslavija, Nezavisna Drzava Hrvatska, Socijalisti¢ka Jugoslavija i Nezavisna
drzava Bosna i Hercegovina - hronoloski prati sudbinu ovoga vakufa od njegova
osnivanja do danas. Na osnovu prijepisa Izvoda iz popisa parcela Ismail-agina vakufa
br. 506, koji je 11. augusta 1928. godine sa¢injen na osnovu evidencije IZ Banja Luka
i ZemljisSnoknjiznog izvatka br. 160 za Katastarsku opstinu Agino Selo, izdatog od
Opstinske uprave za geodetske poslove i Katastra nekretnina - Banja Luka na dan
24. februara 1987. godine, pouzdano se moze utvrditi da se ovaj vakuf nalazio na
desnoj obali Vrbasa nizvodno od mjesta DZemat u selu Bocac na jugu, do Krmina
na sjeveru i od rijeke Vrbasa do obronaka planina Cemernice, Tisovca i Osmade i
da je njegova povrsina bila preko 10.000 dunuma, oranica, livada, voénjaka, Suma,
gajeva i pasnjaka. Prihodi od Ismail-agina vakufa bili su namijenjeni za izdrzavanje
dzamije, mekteba i tekije, koje je on podigao u svome rodnom selu Trifkovina prije
1617. godine, a koje je, kasnije, po njemu dobilo ime Agi¢i. Na prostoru ovog vakufa
nastalo je dvadesetak sela i zaselaka, koji se nalaze na Sirem podrucju danas$njeg
Aginog Sela i Bo¢ca. Ostaci ovog vakufa, pretezno Suma i nesto oranica, povrsine
preko 8.000 dunuma, sve do rata (1992-95) bili su u zajednickom vlasnistvu porodica
Smailagi¢, od kojih vecéina danas Zivi u inostranstvu.

Kljucne rijeci: Ismail-aga, dizdar, BoCac, Trifkovina, Agi¢i, vakufnama,

dzamija, mekteb, tekija, Smailagic.

Uvod

Grad Bocac na lijevoj obali Vrbasa, na pola puta izmedu Banje Luke i
Jajca, prvi put se spominje 1446, a kasnije i 1494. godine.! Osmanlije su ga

1 Marko Vego, Naselja bosanske srednjovjekovne drzave, ,,Svjetlost”, Sarajevo, 1957, str.
17; Hamdija Kresevljakovié, ,,Stari bosanski gradovi®, Nase starine, br. 1, Sarajevo, 1953,
str. 21.
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zauzele nesto prije 1516. godine i u njega smjestile jaku posadu. Zbog svog
strateSkog polozaja i kontrole nad dolinom Vrbasa, kojom je prolazio drum od
Banje Luke do Jajca, Bocac je za vrijeme osmanske uprave punih 320 godina
slovio kao tvrdi gad pod zapovjedniStvom dizdara.? U dosadas$njim radovi-
ma o gradu Boccu, kao prvi poznati dizdar, redovno se navodi Ismail-aga,
sin Muhamedov, koji je prije 1617. godine, po svoj prilici, u svome rodnom
selu Trifkovina na desnoj obali Vrbasa, podigao dZzamiju, mekteb i tekiju, a u
drugoj dekadi mjeseca dzumade-I-ulaa 1026. (16. — 25. maja 1617.) godine
za njihovo izdrZavanje uvakufio trideset hiljada ak¢i u gotovini, mulkovni
posjed u Trifkovini i dva Cifluka: Ponir i Ponikve.> U maju ove (2017.) godine
navrsilo se punih Cetiri stotine godina od osnivanja ovoga vakufa. lako je,
prema nekim istraziva¢ima,* Ismail-agin vakuf nekada spadao medu tri najve-
¢a agrarna vakufa u Bosni i Hercegovini, odmah poslije Gazi Husrev-begova
vakufa i vakufa Ferhad-pase Sokolovica, koliko je nama poznato, o njemu
do danas nije objavljen ni jedan zaseban rad. Istina, prijevod Ismail-agine
vakufname objavljen je prije dvadesetak godina pod naslovom Vakuf-nama
Saraca Ismaila iz Trijebova, ali u njemu, kako se iz samog naslova vidi, nisu
prepoznati ni vakif ni mjesto vakufa.’ Ovim prijevodom sluzio se i Ismet
Busatli¢ u knjizi Kraljevski grad pod sultanima : Jajce 1528. — 1878., gdje
je tacno 1 precizno identificirao vakifa (Ismail-agu) i njegovu sluzbu (dizdara
tvrdave Bocac), ali ne i mjesto vakufa.®

U nastavku rada, na osnovu relevantnih izvora i originalnih dokumenata,
od kojih se neki po prvi put predstavljuju nasoj naucnoj javnosti, donosimo
nekoliko sasvim novih podataka o Ismail-aginim precima, rodacima i potom-
cima, medu kojima i imena trojice novih dizdara, i kroz Cetiri stoljeca - u
kojima se smijenilo Sest vlasti: Osmansko Carstvo, Austrougarsko Carstvo,

2 Prvu znacajniju ulogu grad Bocac je odigrao svega desetak godina kasnije, u Gazi
Husrev-begovom pokusaju 1525. godine da zauzme Jajacku banovinu i njezino
najvaznije uporiste Jajce. Kako bi sprijecio doturanje pomoc¢i opkoljenom Jajcu, Gazi
Husrev-beg je pod gradom Boccem dao podici tvrdi bedem kojim ¢e presijeci glavni put
koji je prolazio dolinom Vrbasa. (Vidi opsirnije: Dr. Ciro Truhelka, ,,Gazi Husrev-beg,
njegov zivot i njegovo doba®, Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, XXIV,
Sarajevo, 1912, str. 114-117).

3 Hamdija Kresevljakovic, ,,Stari bosanski gradovi®, Nase starine, br. I, Sarajevo, 1953, str.
21.

4 Nenad Filipovi¢, ,,Kritike - Osmanska Bosna i Osmansko Carstvo u djelu Stvaranje
Jugoslavije 1790 — 1918 Milorada Ekmecica“, Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju
Jjugoslovenskih naroda pod turskom viadavinom /u daljem tekstu: POF...,/ XL, Orijentalni
insitut u Sarajevu, Sarajevo, 1990, str. 448.

5 Behija Zlatar, ,,Vakuf-nama Sarac¢a Ismaila iz Trijebova“, POF, Vol. 44-45, Orijentalni
institut u Sarajevu, Sarajevo, 1996, str. 333-336.

6  Ismet Busatli¢, ,,Vakuf Ismail-age, dizdara tvrdave Bocac* u: Kraljevski grad pod
sultanima : Jajce 1528. — 1878., Medzlis Islamske zajednice Jajce, Jajce, 2011, str. 91-93.

ANALI GHB 2017; 46 (38)



Cetiristogodisnjica vakufa Ismail-age, dizdara tvrdave Bocac 1617. - 2017.

Kraljevina Jugoslavija, Nezavisna Drzava Hrvatska, Socijalisticka Jugosla-
vija 1 Nezavisna drzava Bosna i Hercegovina - hronoloski pratimo sudbinu
ovoga vakufa od njegova osnivanja do danas.

Ismail-agini preci, rodaci i potomci

lako su uz Ismail-agino ime u vakufnami navedeni samo: titula (aga),
ime oca (Muhamed’) i mjesto stanovanja (selo Trifkovina®) u kadiluku Banja
Luka (485 Uy 2] 5 ol Silien 5 &l 5 anln 3l dle ) dayman sdd )y 5 cany Ul
inseS b e o) LT daelans) Gl 8V 5 BV 538 (55 LSl a4y 58 U 4y sy 5 ol Aluliad)
pouzdano se moze utvrditi da je on bio i dizdar tvrdave Boc¢ac. U tom svojstvu
liéno je iSao u Istanbul i isposlovao carski ferman iz prve dekade mjeseca
redZeba 1035. (28. marta - 6. aprila 1626.) godine (358 (e 3¥) a5 Jla s soi Hla
sl Adialans podur o 538 3y ) ielan) (551030 o 4ali zla 0 o)) JEY) s YY), Kojim mu je
sultan potvrdio vakufnamu’ i u puno vlasnistvo dao Cifluke Ponir i Ponikve.
Ferman je naslovljen na bosanskog valiju Murteza-pasu'® i banjalu¢kog kadi-
ju.!' Njima je zapovijedeno da se odredbe Ismail-agine vakufname moraju
strogo poStovati.'?

7  Muhamed, a ne Mehmed, jer je u prijepisu vakufname ime (243<) pisano s teSdidom na
slovu ,,mim*.

8 U Kresevljakovi¢evu radu selo je navedeno pod imenom Triskovina, s podnoznom
napomenom da se ,,u popisu naseljenih mjesta SR Bosne i Hercegovine pod ovim imenom
ne navodi nijedno naselje (v. Hamdija KreSevljakovi¢, lzabrana djela II, Sarajevo, 1991,
str. 413), u popisu iz 1604. godine kao Mezra Breskovina (v. Opsirni popis Bosanskog
sandzaka iz 1604. godine /u daljem tekstu: OPBS 1604...,/ sv. III, obradila Amina
Kupusovi¢, Bosnjacki institut Ziirich — Odjel Sarajevo i Orijentalni institut u Sarajevu,
Sarajevo, 2000, str. 458), a u navedenom prijevodu vakufname pod imenom Trijebovo.

9  Prijepis vakufname: Gazi Husrev-begova biblioteka, SidZil vakufnama I, str. 339-338.

10 Bosanac Murteza-paSa na polozaju bosanskog valije bio je od 1033/1623-24. do
1036/1626. godine (v. Salih Sidki HadZihuseinovi¢, Muvekkit, Povijest Bosne I,
El-Kalem, Sarajevo, 1999, str. 269-276).

11 Prijepis fermana: Gazi Husrev-begova biblioteka, Sidzil vakufnama I, str. 338.

12 Integralni tekst fermana s izostavljenom tugrom sultana i nekoliko previda u prijepisu na
osmanskom turskom jeziku glasi:
Oty dgan bl (5130 Al g i AN Sl ) sl sal i lall ol pdde jpde o7 siass
O 5 s Adadlas 4us 0 e Y1 Sl Cilal se i siay o sinall JMaY! 5 Canbend) S ) 2idie JLEYI 5 41 5l
e DS 5 Juadll pana 5 (ASal) Qa1 5 (3Liall) bl b 908 g D] (e all) alaf LELy (iad ya o 3035
co2i )13 4S 4ls) aslee Gadds) Jeals (o sied gy qisi Abimd 3 ) asall 4851l BY ga ol el e Ol
el S Aialas ok 0,08 3y 5 aelans] (551000 (o 4nl8 glan sy 1 AV 5 LY 5 508 (e 31 canl 5 (e
(i) 4ig (il 5 )85 o (i s 5SSy 5 oailaly (o) s 4 B AU Ay iy S Gaililias 5 e
Al (g5 A 8 Gl Ayl ishe (11 40 s A 5 s Al e Gl Al 50 dga g 4l 48 )5Sl il
¥y Ak O 4g 00 (Y ) el g5l Glshe Q1 Ada jul 5 ) A ) s Es)ls gla s ) Asbins e
O34 4asye dsn g o das o gl 4S (Al dlle GY 5l 2g0me ) )50 e 50n i sden Culel Ay S
034y 8 (gl g) (Sl @ Ha) ol (pus andl i By g5l 5 (Sl QL 59 e 0 5805535 (033 (6= 0 ey
A5 Syl Lo o) 93 e g B9 S 5 ddas (J gia g dlalae (S0 5 4id g g dpdad 5 alal 52y pd pals (Sl Ly
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Ismail-agin otac Muhamed-aga, takoder je vrSio sluzbu dizdara tvrdave
Bocac." Na tom polozaju bio je 1604. godine, kada je s drugim suvlasnicima
uzivao Cifluk mustahfiza tvrdave Bocac, koji su od davnina pa sve do tada bili
u posjedu deseterice mustahfiza te tvrdave. Cifluk je pripadao nahiji Jajce'.
(odi‘)lé:)mﬁbdﬁmuuﬁf caxld |2a Lmﬁé‘\ Umﬁﬁu}\ﬁcgy;@umﬂlﬂe

Al QU S0 by mla s edald Jlaja el adas cafuat jallla o)l (Y15,
. § o S i 7T T i 1

fe

Prije Muhamed-age sluzbu dizdara tvrdave Bocac vrsio je njegov otac,
a Ismail-agin djed Ali-aga'®. On je kao dizdar uzivao jednu polovinu mezre!’
Ponir koja je pripadala nahiji Vrhovine. Za njegova zivota drugu polovinu
uzivali su njegovi sinovi Muhamed, Ibrahim i Osman, a 1604. godine cijelu
su mezru uzivali spomenuti Muhamed, Ibrahim i Osman.'®
(s Glpal o s Al Camigzlageanli jlajn Jo Gahal 0 jpigac )

Aish ys adi (5550 3al) ldic 5l ) dae Gt 3 Wl (5o 1 oldie 5 aal y ).

a3 OV duala (s il o) 48l igl (i e 8 8y 5 Jlie 5 iy alilega il plada dli
e A8 s Al S OB Bl Al oy e And) s A LTS G Gaalialy By b (10 458)
ol ada g pda (B ay Uiy (obay amy Uy (93583 3 5) ) 4 (0 5) Sl oSl o5 i 0 g 0 59
Dbyl el Bailg) dae A go (un gy sane eadi 5 any (o A1l Ja il sl i) sl Gial M) any
iy & jla pemd (S gall s sk o)) 5) s e A5 Anin 3a o el 0280 52 Jem s ply pi a4 20 ) s
G o A e adil g da 5 iy e 5 Gosie s 5 3l s AMA ey e ) Jee Aniis ga s Al
Al alsd e ) Qe sk gl sl o) )5l caillig g alic a2l 5 s 4l @b 5 e 0 ey (a5 JA

s Gl g et s ol pall )y el Jil) (D Al e 4B Slaie) ddy yd e

13 OPBS 1604..., sv. I/2, Obradio: Adem Handzi¢, str. 434.

14 Ovaj Cifluk je i po Opsirnom popisu Bosanskog sandaka iz 1562. godine ,, od ranije
bio u posjedu deseterice mustahfiza tvrdave Bocac*, dok je mezra Surjan (danasnje selo
Surjan kod Jajca) bilo u posjedu Husejna, kethode (¢ehaje) tvrdave Bocac (v. Medzida
Selmanovié, ,,Jajacka nahija u OpSirnom popisu za Bosanski sandzak iz 1562. godine*,
POE, Vol. 44-45, Sarajevo, 1996, str. 246-247). Godine 1604. Husejn-¢ehaja uzivao je
jedan Cifluk i mezru Ada polje u blizini tvrdave Bocac. I ¢ifluk i mezra pripadali su nahiji
Vrhovine (v. OPBS 1604, str. 457).

15  Tekst u zagradi je autorovo Citanje, a ispod njega faksimil originala.

16  Po ovome Ali-agi (sinu Mustafinu) i Husejn-¢ehaji (sinu Idrisovu) zvao se i jedan Cifluk u
blizini Bocca, koji su prije 1604. godine, zajedno s jajlacima Grli¢i i Bili Potok i otlakom
Bila Poljana u blizini jajlaka Cemernica u nahiji Vrhovine, koristili: Rajica, sin Dragasa,
Obrad, sin Pavla i Vuk, sin Petra, a 1604. godine DragaSevi sinovi Radisav i Petar (v.
OPBS 1604, str. 456-457).

17  Mezra — doslovno znadi ziratno zemljiste, sijaliste, polje, a kao turski agrarno-pravni
termin znaci staro seliSte, napusteno ili raseljeno selo. Da bi se jedno selo moglo
proglasiti mezrom, ono je moralo imati svoju teritoriju, svoje granice, odnosno manje
ili viSe jasne tragove ranijeg naselja: groblje, bunar, ¢esma, voénjaci i sl. (Terminoloski
komentar Hazima Sabanoviéa).

18 OPBS 1604, str. 458.
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Dizdar Ali-aga, takoder je uzivao jednu polovinu mezre Ponikve u nahiji
Vrhovine. Za njegova zivota drugu polovinu uzivali su njegovi sinovi Muha-
med, Ibrahim i Osman, a 1604. godine cijelu mezru uzivala su bra¢a Muha-
med i Bajezid."”

(Ui 5 ad) ) 5 Mo a3 JAT Caaig e J‘JJJQM?JMB“#‘%}@J‘}A
A oa s @l Ol by daae Cilpal o Wl Le) e 2V ),

R T T e e
g o R e 3

Osim ove dvije, dizdar Ali-aga uzivao je i tre¢u mezru 7ribkovinu (Tritko-
vinu) u nahiji Vrhovine. Godine 1604. mezru Tribkovinu (Tritkovinu) uzivali
su njegovi sinovi Muhamed, Ibrahim i Osman.?

(&5 Sle V5l e 5 aan) ol 5 2mme 3y S Llls 2T el e )3 ddy s i de )

Iz gore navedenog vidi se da je Muhamed-aga imao dvojicu brace (Isma-
il-aginih amidza) Ibrahima i Osmana, a mozda i treeg (Bajezida), za kojega
izri¢ito ne stoji da je Ali-agin sin. Ismail-aga je imao sina Aliju kojega je u
vakufnami odredio za mutevelliju vakufa (4 pb e o 5le 5l loa Janaill JaY
Pl ot (N sia).

U biljesci banjaluckog kadije u zastupnistvu Hanifi Husejna?', kojom je

19 OPBS 1604, str. 458.

20 OPBS 1604, str. 458/38.

21 Hanifi Husejn bio je na polozaju banjaluckog kadije u zastupniStvu 1762. ili 1763.
godine. To se vidi iz dva originalna dokumenta s njegovim biljeskama i li¢nim pecatom
na kojem je Citljivo: O Ti koji zna$ moje stanje! Na Tebe se oslanjam. Njegov (BoZiji)
rob Husejn Hanifi (g8 (s oo (S5 elle My Wle ). U prvom dokumentu od 8.
safera 1176. (28. augusta 1762.) godine on izvjeStava imama mahale Careve dZamije
u GradiSci da nema smetnji da, uz dozvolu staratelja i u prisustvu dvojice pravednih
svjedoka, zakljuci brak izmedu punodobne djevojke Zejnebe, kéerke Ebu Bekr-efendije
i Jasara, sina Hasana Celebije, uz viendani dar (mehr-i muedzdzel) od 8.000 aké&i. U
drugom dokumentu iz prve dekade mjeseca Sabana 1176. (14. — 23. februara 1763.)
godine navodi se da se Serijatskom sudu u Banjoj Luci obratila Ai$a-hatun, kéerka hadzi
Redzepova iz Sofi Mehmed-pasine mahale s molbom da joj se odredi alimentacija za
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ovjerena Ismail-agina vakufnama, navedena su imena trojice Ismail-aginih
potomaka: Muhameda, Muharema i Osmana.?

Posljednji dizdar tvrdave Bocac bio je Mustafa-aga.” Na njegov prijedlog
valija Davud-pasa® dodijelio je 2. zu-l-kadea 1250. (1. marta 1835.) godine
berat na mezru Hazi¢ u nahiji Zmijanje, kao gedik timar, Abdulahu, sinu
Hasanovu, za sluzbu mustahfiza tvrdave Bocac. Abdulahu je timar dodijeljen
nakon smrti njegova brata Ismaila®, koji je umro bez potomaka, s tim da je
kao mustahfiz bio duzan stanovati, ili u samoj tvrdavi, ili u blizini tvrdave.

(dd_,\ﬁua.)&smma;ujl}\ QSMAMJ\};Q&JAJOJJJ::JJJ\ JA‘ oY JJL..A
atl) 5 4 gl Wl o35S i) Bl saedll (53 ole Cll 5 (iila 5 Gasad 4ius Al 3
S5 ¢y sl AlDla] (Mo 4l 21af Ly 351 LEN bl 5 allall i i aiie oS siasd
Ay S Al lon 1 sie AlS allaintiue 3l da sh je sdald o)) 5) 7 5 e 4 s Jlai Gl
Glsl A g8 e alg alll a0 8 e (8 a4 58) 26

Po dizdaru Ismail-agi selo Trifkovina kasnije je dobilo ime Agici, a Sire
podrucje s dvadesetak sela i zaselaka Agino Selo. U izvjeStajima Zemaljske
vakufske komisije iz austrougarskog perioda Ismail-agin vakuf ¢esto se navo-
di pod imenom Ismail-agin vakuf u Islam Agici i Reaja Agic¢i selima, a u popi-
su iz 1910. godine sela su navedena pod imenima Agici srpski i Agic¢i turski,
a Agino Selo kao mj. s. op¢.”” Po Ismail-aginoj tituli aga njegovi potomci

izdrzavanje malodobnog Zulfikara, sina spahije Ibrahima, sina Ahmedova, i da joj je
kadija u zastupnistvu Hanifi Husejn dozvolio da na ime Zulfikarova izdrzavanja (hrane i
odjeée) moze dnevno trositi 16 akci. (Vidi dokumente br. A-565 i A-59 u Pumisica zbirci
u Arhivu GH biblioteke).

22 O njima ¢e kasnije biti viSe rijeci.

23 Prije njega na polozaju dizdara tvrdave Bocac bili su: Mustafa-aga (1660), Mehmed-aga,
sin Ali-agin (1704), Mehmed-aga, sin Mustafin (um. 1783), Dervi§ Abdulah (1783),
Mustafa (1784-1815) i Mehmed (1815-1830). (v. H. Kresevljakovi¢, Izabrana djela II,
str. 413; Turski dokumenti 10, u Arhivu GH biblioteke, str. 70 i 139-140; Originalni berati
br. A-10, A-263, A-265, A-274 i A-320 u Pumisica zbirci u Arhivu GH biblioteke).

24 Davud-pasa je bio na polozaju bosanskog valije od 5. safera 1249. (24. juna 1833.) do
17. rebiu-l-evvela 1251. (13. augusta 1835.) godine (v. Salih Sidki Hadzihuseinovic,
Muvekkit, Povijest Bosne I, El-Kalem, Sarajevo, 1999, str. 951 — 963).

25 Berat na navedeni gedik-timar Ismail je dobio 1210/1795. godine nakon smrti svoga oca
Hasana, sina hadzi Omerova. Prijedlog za obnovu Ismailova berata na ovaj gedik-timar
17. rebiu-l-ahira 1215. (6. septembra 1800.) godine podnio je Mustafa, dizdar tvrdave
Bocac (v. originale pod br. A-263 i A-320 u BDumisica zbirci u Arhivu GH biblioteke).

26  Vidi: originalni berat br. A-274 u Pumisica zbirci u Arhivu GH biblioteke.

27  Agici srpski mj. s. opé. Agino Selo, s. k. Banja Luka, 700 sp.: Barali¢i 9 (kuca) — 41
(stanovnik), Bare 7 (ku¢a) — 53 (stanovnika), Doline 4 (kuée) — 33 (stanovnika), Grli¢ 13
(kuc¢a) — 113 (stanovnika), Pavice-Han 1 (ku¢a) — 5 (stanovnika), Rastik 17 (kuéa) - 99
(stanovnika), Redak 5 (kuca) — 34 (stanovnika), Rogoznik 6 (kuc¢a) — 43 (stanovnika),
Sijena 6 (kuc¢a) — 30 (stanovnika), Skrbido 16 (ku¢a) — 150 (stanovnika), Vujiciéi 6 (kucéa)
— 50 (stanovnika) i Zeljkovici 4 (kuée) — 43 (stanovnika).
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prozvani su prvo Agi¢i, a kasnije Smailagi¢i.”® Ovdje treba napomenuti da su
potomci nekog dizdara tvrdave Bocac s prezimenom Dizdar®® sve do pocet-
ka aprila 1942. godine Zivjeli u zeseoku Grad u Boccu, gdje su sve ¢lanove
porodica Dizdar i Kapetanovi¢®’, medu kojima novorodenée od sedam dana
(njih 41), osim jedanaestogodisnjeg djeCaka Dzemala (Dzemka) Dizdara®!
koji je uspio pobjeci i sakriti se u obliznjem Zbunju, 2. aprila 1942. godine u
svom krvavom piru poklali ¢etnici vojvode Lazara (Laze) TeSanovica.*?

Po dojavi komsija pravoslavaca da im Cetnici spremaju pokolj, spasava-
juci zivu glavu, svi Smailagi¢i koji su Zivjeli u Agi¢ima (njih oko trideset
porodica) izbjegli su u Banju Luku u jesen 1941. godine. Za vrijeme rata
njihove kuce su opljackane i popaljenje, a poslije rata odlukom Sreske agrar-
ne komisije u Banjoj Luci pod oznakom Arik br. 116/51 od 28. jula 1952.
godine i dopunskom odlukom isti broj od 12. aprila 1954. godine, znatan dio

Agici turski mj. s. op¢. Agino selo, s. k. Banja Luka, 220 m.: Agi¢i turski 22 (ku¢e) — 159
(stanovnika) 1 Krcevine 10 (kuca) — 61 (stanovnik), s oznakom da je u Agi¢ima srpskim
bila crkva (podignuta 1886. godine), a u Agi¢ima turskim dzamija (podignuta prije 1617.
godine) 1 sjediSte vak. maer. dzem. medz. (v. Repertorij naseljenih mjesta u Bosni i
Hercegovini po popisu 1910. god. / u daljem tekstu: Repertorij.../, Sarajevo, Zemaljska
Stamparija, 1914. str. 1).

28  Genealogiju Smailagi¢a (Ismail-aginih potomaka) do 1962. godine izradio je Smailagi¢
(Nedziba) Aziz iz Bugojna i dao je Stampati u Zenici 1979. godine. Uvidom u
Genealogiju, Stampanu na hamer papiru, moze se uod€iti dosta previda. U njoj se kao
dizdari uopée ne navode Ismail-agin otac Muhamed-aga, niti njegov djed Ali-aga, kao
ni posljednji dizdar Mustafa-aga iz 1835. godine. Takoder, u Genealogiji se nigdje ne
navodi ni porodica Dizdar, za koju se pouzdano zna da vodi porijeklo od nekog dizdara
tvrdave Bocac.

29 Iz nama dostupnih izvora nismo mogli pouzdano utvrditi od kojega dizdara oni vode
porijeklo niti da li je rodocelnik porodice Dizdara bio direktni Ismail-agin potomak ili
potomak nekog od njegovih amidza (Ibrahima, Osmana ili Bajezida).

30 Bocacki Kapetanovi¢i su potomci Dervi§ Abdulah-bega, sina Mehmed-begova koji
1197/1783. godine bio na polozaju dizdara tvrdave Bocac, a prije toga kapetana jajacke
kapetanije.

31 Dzemal Dizdar kasnije se skrasio kod svojih rodaka Zuli¢a u Jajcu, a poslije rata je Zivio
u Varcar Vakufu, gdje je ponovo prezivio ratne strahote 1992. — 1995. godine. Potresnu
pricu o njegovoj sudbini 1. maja 2012. godine objavio je Ibrahim Halilovi¢ (v. https://
ihalilovic.wordpress.com/2012/05/01/dzemko/, dostupno 4. novembra 2017.).

32  Prijeratni ucitelj i rezervni poruénik Lazar TeSanovi¢ pocetkom rata osnovao je odred
Obili¢ koji je djelovao izmedu rijeka Vrbasa i Vrbanje i na jugu sve do Vlasi¢a. TeSanovié
je 23. maja 1942. godine sklopio sporazum s NDH i u borbi protiv partizana otvoreno
saradivao s Nijemcima. Osim ovoga, po¢inio je i mnoge druge zlo¢ine. Njegovi Cetnici su
u jednoj zasjedi tesko ranili i dr. Mladena Stojanovica. Poginuo je u potjeri 1946. godine.
Ove godine (2. juna 2017.), na planini Cemernici, nadomak Bo&ca, &etnici Ravnogorskog
pokreta podigli su mu spomenik (v. http://www.6yka.com/novost/125786/, dostupno 4.
novembra 2017.).
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njihove zemlje u Aginom Selu oduzet je i dodijeljen doseljenicima’®, tako de
se u Agice nikada vise nisu vratili da zive.** Poslije rata trideset i tri porodice
Smailagica iz Agi¢a naselilo se u Mahovljanima kod Laktasa, gdje su im vla-
sti dodijelile po tridesetak dunuma zemlje.

Poslije Drugog svjetskog rata Smailagi¢i iz Mahovljana, Banje Luke i
drugih mjesta Sirom Bosne i Hercegovine i iz inostranstva okupljali su se
samo jedanput godi$nje na mezarju svojih predaka u Agi¢ima* na Dan borca
4. jula. Tokom rata 1993. godine Smailagi¢a mezarju u Agi¢ima, kao jedini
svjedok njihovog vijekovnog zivota u ovom kraju, potpuno je devastirano
(ograda porusena, niSani polupani i uklonjeni), a dio zemljiSta na kojem je
bilo mezarje, uzurpiran. Poslije rata nekoliko ¢lanova porodice Smailagic,

33 Kako su po Zakonu o agrarnoj reformi i kolonizaciji u NR BiH Smailagi¢i ostajali bez
svoje zemlje, vidi se iz prijepisa slijedeceg dokumenta:
FEDERATIVNA NARODNA REPUBLIKA JUGOSLAVIJA
SAVEZNO IZVRSNO VIJECE
BIRO ZA PREDSTAVKE I PRITUZBE
Br. 04-21736/57
BEOGRAD_21. X. 1958. GOD.

DS/LM VRACAR PORDE AGINO SELO
Srez Banja Luka
U vezi Vase predstavke, upucene Saveznom izvr§nom vecu, izveStavamo Vas da smo
Vase navode proverili preko NO sreza — Banja Luka, koji nas je obavestio svojim aktom
br. 21-6616 od 5. XI. ove godine da je prilikom rada ekipe na sredivanju nepokretne
opstenarodne imovine u Aginom selu ustanovljeno, da je Vama kao agrarnom interesantu
dodeljeno u posed 51 dunum i 670 m? zemlje bivse vlasni§tvo Smailagi¢ Zaima i dr. (i)
da Vam je tek sada razrezan porez na navedeno zemljiste. Isto tako smo obavesteni da ste
podneli zahtev NOO Krupa n/V da Vam se navedeno zemljiste prenese u vlasnistvo.
Obzirom na izneto ovaj Biro nema osnova za dalje preduzimanje mera po ovoj stvari. Za
sva dalja obaves$tenja mozete se obratiti NOO Krupa i NO sreza Banja Luka, pozivom na
ovaj dopis.
M. P. POMOCNIK NACELNIKA
M. Plevljak
(svojerucni potpis)

34 U nostalgiji za rodnim zavi¢ajem svojih predaka, medu Smailagi¢ima raseljenim po

Australiji, Americi i Evropi i danas se pjeva pjesma:
Ja posadih jednu ruzu b’jelu
U Gradini u Aginu Selu
Nit’ mi cvjeta, nit’ mi miris pruza
Svakog dana vehne moja ruza...

35 Groblje Smailagica u Agi¢ima proglaseno je zaSticenim nepokretnim dobrom Odlukom
Skupstine opstine Banja Luka na sjednicama Vije¢a udruzenog rada, Vije¢a mjesnih
zajednica i Drustveno-politickih vije¢a odrzanih 31. oktobra 1990. godine, a na osnovu
¢l. 36 1 39 Zakona o zastiti i koriStenju kulturno-istorijskog i prirodnog naslijeda (SI. List
SR BiH, br. 20/85) i ¢lana 262 Statuta opstine Banja Luka (S1. Glasnik, Opstine Banja
Luka, br. 5/87, 1/90 i 8/90).
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koji danas Zive u inostranstvu, ponovo su otkupili uzurpirano groblje, ogradili
ga i na njemu 2014. godine podigli jednu betonsku gromadu u vidu stecka, s
natpisom na mermernoj plo¢i ,,Harem porodice Smailagi¢.**

DZamija i mekteb

Iz Ismail-agine vakufname vidi se da su u vrijeme registracije vakufa u
drugoj dekadi mjeseca dzumade-l-ulaa 1026. (16. — 25. maja 1617.) godine
njegova dzamija i mekteb ve¢ bili podignuti, jer u vakufnami stoji odredba:
,,Od novca koji se dobije od interesa, odredujem dnevnu platu od Sest®” ak¢i
za sluZzbu imama i hatiba u ¢asnoj dZzamiji*® i muallima u mektebu, koje sam
podigao u selu u kojem stanujem.**

(i s ale) oady 33 mala oS50l Ly 03 43 8 Jasgal sl (SLa andl (¥ ) Jalas (paiag
Al 5 4ndl il e g 4y 4ieeS (Y ) alaa 0aiSa ),

Cinjenica da je Trifkovina u popisu iz 1604. godine navedena kao mezra,
(4. kao staro seliste, napusteno ili raseljeno selo), a 1617. godine, kao selo sa
dzamijom, u kojoj se pored pet dnevnih namaza klanjaju jo$ i dzuma i dva
bajram-namaza i mektebom,*’ u kojem se muslimanska djeca poducavaju vje-

36  Vidi: Putopisi - Agino Selo Banjaluka najava... (https://www.youtube.com/watch?v=ilSu-
bBplrQ, dostupno 5. novembar 2017.).

37 U gore navedenom prijevodu vakufname greSkom stoji ,,dvije akée* umjesto Sest ak¢i.

38 Imam i hatib u Ismail-aginoj dzamiji u Trifkovini munla Muharram ibn Muhammad,
inace, porijeklom iz mjesta Izladija u sandzaku Vidin (u danasnjoj Bugarskoj) prepisao
je iz $tampanog primjerka djelo Muptasar Gunya al-mutamalli fi Sarh Munya al-musallt
o islamskom obredoslovlju, koje je na arapskom jeziku napisao imam sultan Fatihove
dZzamije u Istanbulu, Ibrahim ibn Muhammad ibn Ibrahim al-Halabi (umr. 956/1549.),
po kome je djelo poznato i pod skracenim nazivima Halabi kabir (puna verzija) i Halabr
sagir (skracena verzija). Munla Muharram je djelo po¢eo prepisivati 16. muharrema
1264. (23. decembra 1847.) godine, a zavrSio 15. rebiu-l-ahira 1264. (20. marta 1848.)
godine. Spomenuti prepisiva¢ munla Muharram kasnije je ovaj rukopis ¢itao ili iz njega
predavao u bihackoj medresi. Rukopis se ¢uva o Bosnjackom institutu u Sarajevu pod
inventarskim br. Ms 748. (v. Mustafa Jahi¢, Katalog arapskih, perzijskih, turskih i
bosanskih rukopisa Bosnjackog instituta u Sarajevu, Svezak 111, kat. broj 1229 u rukopisu
pripremljenom za Stampu).

39 Ocito je da je vakufnamom predvideno da jedna osoba obavlja sve tri navedene
sluzbe: imama, hatiba i muallima. To se vidi po tome §to je izraz kimesneye (4 41uS)
upotrijebljen u jednini, a ne mnozini. Da se radi o viSe osoba bila bi upotrijebljena
mnozina kimesnelere (s} 4iusS),

40 Iz popisa iz 1604. godine vidi se da u to vrijeme veé¢ina muslimanskih sela u Bosni nije
imala ni mesdzid, a kamoli dzamiju i mekteb.

Iz Proracuna vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1889. sastavljenih po Zemaljskom
vakufskom povjerenstvu u Sarajevu (v. str. 425) vidi se da je Ismail-agin mekteb u
Agic¢ima bio u funkciji i da je godi$nja plata muallima bila 88 forinti. U dopisu Kotarskog
vakufskog povjerenstva u Banjoj Luci br. 138/v. od 15. juna 1907. godine Zemaljskom
vakufskom ravnateljstvu u Sarajevu dostavljena je molba Muhamed-ef. Agica, mutevellije
Smail-agina vakufa u Agi¢ima, muhtara Abdurahmana Agica i hodze Mustafa-ef.
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ronauci, sama po sebi govori da je ovaj period od trinaest godina bio obiljezen
ubrzanim razvojem ovog muslimanskog sela i formiranjem dZemata s dovolj-
nim brojem odraslih mu$karaca-muslimana koji su bili duzni klanjati dzumu i
dva bajram-namaza. Budu¢i da je Ismail-agina dZzamija u Trifkovini od samog
pocetka imala hatiba, ona je pored mihraba imala i minber, a svako ko se peo
na minber i s njega drzao propovijed (hutbu) bio je duzan, uz ime poslanika
Muhammeda, a.s., spominjati i blagosiljati i vladaju¢eg sultana-halifu, a time
i posjedovati odgovarajuci dekret (berat) za hatibsku sluzbu.*!

Osim Ismail-agine dzamije i mekteba u Agi¢ima prije stotinjak godina u
bliZzoj okolini bile su jo§ dvije dzamije: dZamija s mektebom u Surjan-Boc¢-
cu, na lijevoj obali Vrbasa, i dZamija s mektebom u selu Bocac, na desnoj
obali Vrbasa. U popisu iz 1910. godine sva tri ova dZemata bila su sjedista
vak. mear. dzem. medz.*> Danas nema ni traga ovim dZzamijama.* Na na$im
zavicajnim kartama i mapama nema oznaka ni da su tu nekada postojale. Na
ruskoj vojnoj mapi* precizne lokacije nekada$njih dzamija u selima Agiéi i
Bocac oznacene su kruzi¢em sa polumjesecom.®

Tekija

Pored dzamije i mekteba, Ismail-aga je u svom rodnom selu Trifkovini
prije 1617. godine podigao tekiju i odredio da se od godisnjeg prihoda od

Abdagic¢a za novcanu pomo¢ od 500 kruna za izgradnju mekteba i hodzina stana. U
molbi datiranoj 6. juna 1907. godine oni navode: NiZe potpisani molimo Visoko vakufsko
ravnateljstvo u Sarajevu da bi nam blago izvolilo u ime gradnje Mejtefa u nasem selu
Agic¢ima podijeliti kao potporu od 500 kruna posto je nas Mejtef prid njekoliko dana
izgorijo koji je prije osam godina napravijen i koji je zajedno i HodzZin stan bio donji
boj bio je za djecu a gornji boj kao stan naseg Hodze a ta je zgrada vridila oko jednu
hiljadu kruna koju mi danas nismo vridni sagraditi bez podpore posto je nas dzemat
vrlo mali. U nasem dzematu stanuje oko 30 kuca a viseji ima koji nejmaju svoga Zita da
svoju djecu hrane nego kupuju iz Carsije pa se hrane kao Stoce i vakufska komisija u
Banjaluci potvrditi a mi bi radi da malo bolju zgradu napravimo da bi povremeno mogla
biti Ibtidaija od iste zgrade nas bi dzemat mogao pripraviti Material kao Kre¢ i Kamen
i drvenu Japiju... (Vidi: Zemaljsko vakufsko ravnateljstvo za Bosnu i Hercegovinu 1907.,
br. 3527 od 23. 6. 1907. godine u Arhivu IZ u GH biblioteci).

41 O kompliciranoj proceduri oko podizanja dzamije i hijerarhijskom procesu pri pretvaranju
mesdzida u dzamiju vidi opSirnije u: Nihad Dostovi¢, ,,Dva dokumenta iz Tuzlanskog
sidzila iz 1054-55. h. g./1644-45. godine u Gazi Husrev-begovoj biblioteci®, Anali Gazi
Husrev-begove biblioteke, Knjiga XXXIII, Sarajevo, 2012, str. 59 — 106).

42 Vidi: Repertorij, str. 21.

43 Ismail-aginu dzamija u Agi¢ima izgorjela je u Drugom svjetskom ratu i vise nikada nije
obnovljena. U istom ovom periodu izgorjeli su: mekteb s imamskim stanom, tekija, i
nakon §to su prethodno opljackane, i sve kuce Smailagica u Agi¢ima.

44 Vidi: http://load.netmap/en?qq=43.9158%2B18.6644%?2 (dostupno 11. 11. 2017.).

45 Vidi mapu u prilogu.
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3.000 ak¢i, dobijenih iznajmljivanjem 300 dijelova* njegovog mulkovnog
posjeda, 600 akci daje za carski defter, a da se ostatak od 2.400 ak¢i trosi za
hranu u tekiji.

(4l 0 dlun o) (V) dusla (5 58 sl o Jlal 48] i) (i alan 8 d 5 e Jlie
s B 4y 48l 5 50 Sy (Sl (8 Bl Al s s 428l 5l UL Cppand sl it
4\.':&3\ &_Q}Amla.bsﬂ.\éﬁes)ﬁﬁucjﬂﬁf)

Cinjenica da je odredio da se 4/5 prihoda sa njegova mulkovnog posjeda
trose za hranu u tekiji govori da je i sam vakif Ismail-aga, najvjerovatnije, bio
pripadnik tarikata i da je tekija u svome sastavu, pored prostora za obavljane
zikra (semahane), imala 1 musafirhanu sa svim prate¢im sadrzajima (kuhi-
njom 1 prostorijama za boravak, jelo i spavanje). lako se iz same vakufname
ne vidi kojem je tarikatu Ismail-agina tekija pripadala, ona bi ponajprije
mogla biti halvetijskog reda. Ovome ide u prilog ¢injenica da su u obliznjoj
Banjoj Luci, kao sjediStu Bosanskog ejaleta, u to doba snazno djelovale hal-
vetijska tekija i medresa Sejha Muslihuddina Kninjanina, Musafija, koji je po
porijeklu bio, takoder, sin posadnika tvrdave. Nema sumnje da je u fokusu
njenog djelovanja bilo propagiranje islama medu domac¢im ljudima i njiho-
vo ukljuéivanje u vojne pohode.”” Moze se pretpostaviti da je 1617. godine

46  Ovi dijelovi nisu bili obi¢ne njive i livade nego cijela imanja od 20 do 30 dunuma
zemlje, od kojih je mogla zivjeti jedna prosje¢na seoska porodica. Od njih ¢e kasnije
nastati kmetovska seliSta i na kraju cijela sela. To su ona sela koja se u dokumentima iz
austrougarskog perioda ¢esto nazivaju imenom Reaja Agici sela, u popisu iz 1910. godine
Agicéima srpskim, a danas Aginim Selom.

47 Poznato je, naime, da su sa svojim derviS§ima na isti nacin djelovoli $ejhovi i drugih tekija
onoga vremena. Tako se zna da se Hasan Kafi Prus¢ak 1596. godine sa borcima iz Prusca
zaputio u Jegar i pridruzio sultanu Mehmedu III koji se stavio na Celo pohoda protiv
Ugarske, da se Ali-dede Bosnjak, Sejh hanikaha i uvar turbeta Sulejmana Zakonodavca u
Sigetvaru, 1598. godine nalazio u pratnji Saturdzi Mehmed-pase u neuspje$nom pohodu
na Arad i da je Sejh Muslihuddin Kninjanin, Musafi, 1603. godine na bojnom polju
saznao da je na Visokoj Porti u Carigradu ustoli¢en sultan Ahmed I. Uloga ondasnjih
Sejhova 1 njihovih dervisa nazire se i iz poeme pjesnika Aga-dedea iz Dobor-grada o
pogibiji sultana Osmana I u pobuni janji¢ara u Istanbulu 1622. godine, iz koje se vidi da
su Sejhovi, poput Hasan-ef. iz Pozege, preko zime u tekijama u unutra$njosti poducavali
svoje derviSe nacelima vjere i tarikata, a s dolaskom proljeca odlazili u vojne pohode
(v. Haso Popara, ,,Sejh Muslihuddin Kninjanin : Prilog izuavanju kulturne historije
Banje Luke®, POF, Vol. 63, Sarajevo, 2014, str. 240-241; Tatjana Pai¢-Vuki¢ — Linda
Al-Duyjaily: ,,Pedagoski i moralno-didakti¢ki zbornik Muslihuddina Kninjanina iz 1609,
godine : rukopis arapskog izvornika i osmanskog prijevoda“, Zbornik Odsijeka za
povijesne znananosti Zavoda za povijesne i druStvene znananosti Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti, Vol. 33 (Prosinac 2015.), str. 133-162; Fazileta Hafizovi¢,
»Slavonija — Pitanje uloge dervisa u Sirenju islama®, Mjesto i uloga derviskih redova
u Bosni i Hercegovini : Zbornik radova povodom obiljezavanja 800 godina od rodenja
Dzelaluddina Rumija, Orijentalni institut u Sarajevu — Naucno istrazivacki institut ,,Ibn
Sina®, Sarajevo, 2011, str. 282-283.).
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njenim radom rukovodio $ejh Muhamed-ef.*®, ¢iji je ime navedeno medu 15
svjedoka pred kojima je banjalucki kadija Hizr, sin Musaov, registrirao Isma-
il-agin vakuf. Tekija je bila aktivna 1889. godine, kada su godisnji troskovi
za alimentaciju putnika iznosili 200 forinti.*

Ismail-agin vakuf

Vet je ranije reCeno da je Ismail-aga za izdrzavanje svojih zaduzbina u
selu Trifkovina (dzamije, mekteba i tekije) uvakufio 30.000 akéi u gotovini,
svoj milkovni posjed u Trifkovini i dva ¢ifluka Ponir i Ponikve koji su mul-
kizirani fermanom iz 1626. godine.*® Iako su u vakufnami i fermanu granice
milkovnog posjeda u Trifkovini i ¢ifluka Ponir i Ponikve detaljno opisane:

Milkovni posjed koji se prostire u spomenutom selu, omeden granicom
navise od mosta Ponir’! do Kamena®, odatle do Okurge” i Vucije Doline,
odatle kosom® Vitoca®, odatle MiloSevim cairom’® do granice Krmina i rije-
ke Vrbasa, te odatle do granice Varosi Bocac, odatle do Raskrstja, odatle do
potoka koji protice ispod MiloSeve kuce, odatle opet do mosta Ponir, gdje se
zavrsava,; posjed koji se nalazi u spomenutim granicama ima 300 dijelova, te
na oznacenoj granici jedno ispasiste i Cifluke zvane Ponir i Ponikve™ one se

48 Buduc¢i da mu nije navedeno ime oca, tesko se moze identificirati. Mozda je on sin Sejha
Sejdije, koji je ranije uzivao mezru Goricu u blizini tvrdave Bocac, a koju su 1604.
godine uzivali njegovi sinovi Mehmed i Ahmed? (v. OPBS 1604, str. 456).

49  Proracuni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1889. sastavijeni po Zemaljskom
vakufskom povjerenstvu u Sarajevu. Sarajevo, Stamparija ,,Bosanske poste*, str. 245.

50  Vidi biljesku pod br. 12.

51 U navedenom prijevodu vakufname ,,Pojna.*

52 Velikim slovom zato §to se i danas tako zove (vidi na prilozenoj mapi u blizini Ponira).

53 U prijevodu vakufname ,,Okruga“.

54 U originalu je upotrijebljen izraz st (=) koji se pored osnovnog znacenja: leda,
grbina, hrbat; koristi i u znacenju grebena, kose, odnosno, vijenca (planine). Buduci
da se ovo odnosi na planinu, najbolje bi ga bilo ostaviti u originalu s velikim slovom
Srt, tim prije §to Sirom Bosne ima mnogo planinskih toponima pod nazivom Srt. S
ovim u vezi, treba napomenuti da bi i izraz Okurga — Onurga — Omurga («— 4,53
42 a5l «— 42, &), (tur. omurga=ki¢ma, osnova, sustina, kobilica) mozda, najbolje bilo
prevesti kao Kobilica, tj. podnozje na koje se naslanja kosa, odnosno vijenac planine (u
konkretnom slucaju planine Tisovac). Otuda su i nastala imena mnogih mjesta u Bosni
poput: Kobili¢i, Kobilja Glava, Kobilja Ravan, Kobiljaca, Kobiljak, Kobiljdo itd. (vidi:
Repertorij, str. 128). U istom smislu je i kobilica broda ili camca na koju se naslanja
konstrukeija ili kobilica gusala ili violine na koju se naslanjaju strune.

55 U prijevodu vakufname izostavljeno.

56 U prijevodu vakufname izostavljeno.

57  Tekst u prijepisu vakufname (s nekoliko manjih previda sravnjenih s tekstom fermana) na
osmanskom turskom jeziku glasi:
4i ) oS ) Gl 5 (A 4k i il (5 )5y eliy (i g S (aigy) Adisy A4S (e lie Al a8l 5030 ) 92 30 49 A
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danas sasvim pouzdano ne mogu prepoznati, jer su se tokom vremena nazivi
pojedinih toponima, ukljucujuci i ime sela Tritkovina, potpuno promijenili i
jer je na prostoru ovoga vakufa, u meduvremenu, nastalo blizu dvadesetak
sela i zaselaka. Uvidom u priloZenu mapu i Izvod iz popisa parcela Ismail-
agina vakufa iz Zemljisnih knjiga (Gruntovnice) sastavljene 1889. godine,
pouzdano se moze utvrditi da se njegov vakuf prostirao na desnoj obali Vrba-
sa nizvodno od mjesta DZemat u selu Bocac na jugu, do Krmina na sjeveru i
od rijeke Vrbasa do obronaka planina Cemernice, Tisovca i Osmace. Evo pri-
jepisa toga izvoda, safinjenog prema evidenciji IZ u Banjoj Luci, ovjerenog
od strane Kotarskog suda u Banjoj Luci 11. augusta 1928 godine:

»1zvod iz popisa Vakufa red. br. 506
koji se n alazi u evidenciji I.Z. Banja Luka
Vakuf Smail age Mehmedovog sina u Aginom selu K.O. Agi¢i

Redni | Katastarska Naziv Povrsina

broj Cestica broj (u metarima - m?)
1 58/2 Gradiliste sa dZamijom 120
2 58/1 Groblje sa vockama 930
3 74/1 Sljivik kod 8kole 2 350
4 119 Sikara ,,Brdo* 1930
5 120 Oranica ,,Brdo* 24 210
6 421 Sikara ,,Kosa“ 246 800
6 430/1 * Suma ,,0Osoja“ 267 080
8 430/1 * Suma ,,Vesela stijena“ 266 900
9 555 Suma ,,Lipik* 70 150
10 1005/1 Sikara ,,Zidine* 42 860
11 1192 Suma ,,Vuéiéa brdo* 132 090
12 1350 Suma ,,Gaj* 177 560
13 1351/1 Suma ,,Plandite 317 500
14 1354 Pasnjak ,,Javori® 9 380
15 1356/1 Suma ,,Milin bunar* 195 000
16 1363/ Suma ,,Vesela stijena“ 10 700
17 1339 Pasnjak sa mliniStem 2 100
18 1346/3 Mliniste 30
19 1346/4 Mliniste 110

O Al s ogd Al (5 s Ala B (il Ay s (b (il Ay il dn 55 s Al e (20 Al 93 dpa 5 4Ll
Gl Culgd Al g oS g Ay G 4y 950 OV ) 028l (g g) (i shia Il A il ) Al ) g (5 ))s Flas
R J\ﬁA )gblt%g\ 4..4‘55‘)4 dgdag ) Adan )_9.\;)\ -\S‘;AJGG Lﬂhgyj\ JJ.\M‘\A_..I‘ BETBYIEEEEN
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20 1346/5 Mliniste 10
21 1346/6 Mliniste 10
22 1371/8 Suma ,, Tisovac* 310 800
23 337/5 Oranica 510
24 1007/1 Suma u Breziku 126 730
25 1007/5 Oranica 1470
26 1006/5 Suma u Ponikvama 141 770
27 1006/3 Oranica u Ponikvama 1200
28 1006/4 Oranica u Ponikvama 2500
29 1346/7 Oranica ,,Medjas* 13 100
30 337/1 Suma ,,Lipik i Vreljak* * 660 000
31 337/6 Oranica ,,Lipik i Vrseljak* 2 960
32 337/7 Oranica ,,Lipik i Vr$eljak® 3160
33 337/8 Oranica ,,Lipik 1 VrSeljak* 6790
34 328/1 Suma ,Begovac* 149 300
35 328/2 Oranica ,,Begovac* 2 000
36 344/1 Suma ,Usjeline* 83 700
37 344/2 Oranica ,,Usjeline” 1350
38 1352 Suma ,,Jalovi Vrh* 846 310
39 1346/1 Suma ,,Medja§ gaj* * 348 630
40 1353/1 Suma ,,Javorani* 473 460
41 1353/2 Suma ,,Javorani® 2710
42 1353/3 Suma ,,Javorani* 4330
43 1355/1 Oranica ,,Duga njiva“ 5400
44 1352/2 Oranica ,,Duga njiva“ 18 200
45 328/3 Oranica ,,Begovac* 20 000
46 328/4 Kuciste sa dvoristem 1 ku¢om 500
47 328/5 Oranica ,,Begovac™ 3820
48 320/6 Oranica ,,.Begovac* 4 140
49 328/7 Oranica ,,Begovac™ 1720
50 328/8 Oranica ,,Begovac* 370
51 337/9 Oranica ,,Lipik i VrSeljak* 2 360
52 337/10 Oranica ,,Lipik 1 Vrseljak* 1 850
53 337/11 Pasnjak ,,Lipik i Vrseljak” 1200
54 337/12 Oranica ,,Lipik i Vr$eljak® 1 860
55 337/13 Oranica ,,Lipik i Vrseljak™ 4150
56 337/14 Oranica ,,Lipik i VrSeljak* 2670
57 337/15 Oranica ,,Lipik 1 VrSeljak* 1461
58 430/2 Kuciste sa dvoristem 1 ku¢om 1 080
59 430/3 Oranica ,,0soja“ 9 450
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60 458/4 Oranica ,,Vesela Stina“ 5770
61 100572 Kuciste sa dvoristem 1 ku¢om 40
62 1005/3 Oranica ,,Zidine* 2100
63 1005/4 Oranica ,,Zidine* 800
64 1006/5 Oranica u Ponikvama 870
65 1006/6 Oranica u Ponikvama 850
66 1006/7 Oranica u Ponikvama 1200
67 1006/8 Oranica u Ponikvama 2200
68 1006/9 Oranica u Ponikvama 1 840
69 1006/10 Oranica u Ponikvama 2 900
70 1007/6 Pasnjak u Breziku 1 550
71 1007/7 Oranica u Breziku 2 630
72 1007/8 Oranica u Breziku 6 140
73 1008/8 Oranica u Breziku 6 140
74 1007/9 Oranica u Breziku 2170
75 1007/10 Oranica u Breziku 1 500
76 1007/11 Oranica u Breziku 500
77 1007/12 Oranica u Breziku 1 650
78 1007/13 Oranica u Breziku 4 650
79 1007/14 Oranica u Breziku 2 750
80 1346/8 Oranica ,,Medjas*“ 4 420
81 1346/9 Kuca sa dvoristem 1 kucom 390
82 1362/2 Oranica ,,Vesela stijena® 1950
83 1363/2 Oranica ,, Vesela stijena® 400
84 328/9 Oranica ,,Bregovi® 6 900
85 328/10 Oranica ,,Bregovi® 6 300
86 328/11 Oranica ,,Bregovi‘ 4 900
87 337/16 Oranica ,,Lipik i VrSeljak* 2 000
88 337/17 Kuciste 40
89 1355/3 Oranica ,,Duga njiva“ 4 500
90 1355/4 Oranica ,,Duga njiva“ 25 700
91 1356//2 Oranica ,,Milin bunar® 3100
92 1346/11 Oranica ,,Medja$ gaj“ 2200
93 1346/12 Oranica ,,Medjas gaj“ 11 200
94 1346/13 Oranica ,,Medjas gaj* 18 700
95 1346/16 Kuciste 48
96 1346/17 Kuciste 140
97 328/12 Oranica ,,Begovac* 1 000
98 328/13 Oranica ,,Begovac* 7 600
99 328/14 Basta 1 000
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100 328/15 Oranica ,,Begovac™ 1 500
101 328/16 Suma ,Begovac 6 000
102 328/17 Basca 600
103 1346/18 Oranica ,,KreCana“ 5000
104 1346/19 Oranica ,,Kre¢ana“ 6 200
105 1346/20 Oranica ,,Babin greba“ 10 000

Potvrduje se da ovaj iskaz gruntovnom stanju potpuno odgovara.
Kotarski sud u Banja Luci 11. augusta 1928. godine.
Gruntovni direktor
M. P. (potpis necitak)
Prepisao iz evidencije Islamske zajednice Odbora Banja Luka na dan 20.
oktobra 1977. god.
Potomak Smailage sina Mehmedova
(svojerucni potpis) Edhem Smailagi¢*

Medutim, pouzdano se moZze tvrditi da je Ismail-agin vakuf u pocetku
bio jo§ veci i da su do uspostavljanja Zemljisnih knjiga u doba austrougarske
uprave u Bosni i Hercegovini, neki njegovi dijelovi bili otudeni. To se vidi
po tome $to su se ve¢ krajem 17. stoljec¢a Ismail-agini potomci poceli izmedu
sebe sporiti oko prava na sluzbu mutevellije i redoslijeda u podjeli vakufskih
prihoda. Na prituzbe mutevellije da pojedini potomci vakifa idu preko reda i
bespravno ubiraju prihode, bosanskom valiji i banjalu¢kom kadiji upucen je
carski ferman od 17. Sevvala 1110. (17. aprila 1699.) godine da se odredbe
vakifa moraju strogo postivati’®. Godine 1197. (izmedu 6. decembra 1782. i

58  Prijepis fermana: Gazi Husrev-begova biblioteka, Sidzil vakufnama I, str. 338. Integralni
tekst fermana s izostavljenom tugrom sultana u prijepisu na osmanskom turskom jeziku
glasi:
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25. novembra 1783.) kapetan Salih, kapetan tvrdave Gradiska, pisao je banja-
lu¢kom kadiji da ima zemlju i livadu u selu Ponikve u banjaluc¢kom kadiluku,
koje je njegov otac Ibrahim kapetan kupio od ranijih vlasnika Muhameda i
Osmana i od njih dobio temesukiju®. Nakon oceve smrti, zemlja je presla na
njega i njegovu bracu, pa su je oni nesmetano uZzivali. Sada se, nakon toliko
godina, pojavio neki Muharem® iz toga sela koji se bespravno mijesa tvrdeci
da je ta zemlja i livada bila ranije njegova. Budu¢i da mu nisu pomogli ni sud-
ski hudzdzet ni ilam, on moli banjaluckog kadiju da u tom smislu poduzme
postupak za dobijanje emr-i Serifa.”!

U Arhivu Islamske zajednice u Gazi Husrev-begovoj biblioteci iz austro-
ugarskog perioda ¢uvaju se slijede¢i dokumenti koji se odnose na Ismail-agin
vakuf u Agi¢ima (Aginu Selu), a koje donosimo u prijepisu:

- Dokumenat br. 696 od 2. 3. 1890. godine

Predmet: Uredovna opomena

Kot. vak. Komisiju u Banjaluci obavijestiti, da mutevelliju Smailaga
vakufa opomene, da se rok za uplatu prvog obroka racun. i pisaru pristojba
za 1878-1888 godine u iznosu 250. for. priblizuje.

Kot. vakufskoj komisiji u Banjaluci

Mutevelija vakufa Smail aga u Agi¢ima imade zaostatak za racunarsko i
pisarnicke pristojbe od 1878 do 1888 god. pocam od 1890 god. u godisnjimi
obrocima po 250 for. i to u viemenu od 1. Januara do 31. Marta svake godine
plaéati. Buduci da se rok za uplatu 1. obroka izmaku priblizuje, nalaze se toj
Komisiji da mutevelliju gornjeg vakufa Hifziju Smailagiéa radi plateza svote
od 250 for. opomene.®*

- Dokumenat br. 2033 od 7. 5. 1893. godine

o) 5ia Anien s Bl 5 Ja pale 5 0 lal OV 5) dusla (25 lie Blo g yo i 5 g ypaly i ISAl i ya il
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Cudle Jus aly aly s (us g i s lsa g iy Ladal 4838 syl oo dniin go iyl el (Bl g i85k

Al g aila (5) e 4k o0 U158 e il agl 315 jad  us 4lB sl 4dy 5d

59  Temessuk, temessukija - pismena potvrda.

60 Ocito je rije¢ o bra¢i Muhamedu, Osmanu i Muharemu, Ismail-aginim potomcima, ¢ija
je imena u svojoj biljesci o ovjeri Ismail-agine vakufname (1762-63. godine), naveo
banjalucki kadija u zastupni$tvu Hanifi Husejn (v. biljeske br. 21-22) i zemlji ¢ifluka u
Ponikvama koja je prema vakufnami i fermanu bila vakufska.

61  Vidi: Turski dokumenti 10, u Arhivu GH biblioteke, str. 95-96 (u prijevodu Abdulaha
Polimca).

62 Vidi: ZVP-4-696/90 u Arhivu IZ u GH biblioteci.
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Zemaljsko Vakufsko povjerenstvo za Bosnu i Hercegovinu

Predmet: Vakuf. Kom. Banjaluka br. 446 datum 30/4. 1893. glede racuna
Smail age Agi¢a vakufa u Banjaluci

Visokoj zem. viadi za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu
Podastire racun Smail agina vakufa u Banjaluci

Naknadno na ovostrano izvjesce od 22/8 1892 broj 1711 slobodi se ovo
povjerenstvo podastrijeti izvjes¢e Kot. vakuf. kom. u Banjaluci i racun polo-
Zen po Hifzi Agiéu za Smail agin vakuf od 1892 godine. Ovaj racun nije istinit
niti odgovara odredbama zakladnika koja se u prepisu podastire. Nu da bi
ovo Sto jasnije bilo, opisace se predasnje kao i danasnje stanje ovoga vakufa,
kao sto slijedi:

Polog vakufname od dzumazil evvela 1026 zapisao je Smail aga u vakuf
i to:

1. 30000 akci gotovine

2. Akarat — emla¢ u selu Trifkovini

3. Cifluk u Ponikvi i Poniru

Isti je odredio da se upotrebljavaju prihodi:

od 1.) Za placu imama, hatiba i mualima u Trifkovini dnevno 6 akci, za
placu muezina dnevno 2 akce, za placéu mutevellije dnevno 1 akca

od 2.) Za spahijsku dacu — nesto kao drzavne dace — 600 akci, a ostatak
od 2400 akci za hranu u tekiji

od 3.) Cijeli prihod cifluka Ponir i Ponikva odreden je njegovim nasljed-
nicima, koji stanuju u odzaku.

Ovo je stanje po vakufnami, ali se je promijenilo i danas je ovakvo.

Glavnica od 30000 akci upropascéena je i nema od nje danas ni traga.

Emlak u Trifkovini i ¢ifluk u Ponikvi i Poniru razdijelila je obitelj Agic¢i —
potomci zakladnika — medu sobom i svaki od njih sjedi u jenoj kuci i obraduje
kao tezak neki dio zemlje. Medu sobom sakupe oni te placaju imamu, hatibu
i mualimu u ime vazife 172 for. i mujezinu 12 for. Ako neko dodje u tekiju
onda starjesine iz pojedinih kucéa donasaju redom hranu. DzZamiju tekiju i
kuce u kojima stanuju popravljaju medu sobom. Ovo su svi troskovi koje oni
danas za svrhe odredene u vakufnami trose. Potpisato povjerenstvo kazalo je
u proracunu i Agi¢ima dozvolilo da mogu kao trosak u racun staviti sljedece:

1) Placa imama, hatiba i mualima ................c.ccoeeveeeveeiennannnn. 172 for.
2)  Placa MUEZING ............c.cccoovveeiaieiiaiieii e 12 for.
3)  RaASVLQ AZAMIJE ..........ccuveeeveiaiiaiee e 12 for.
4)  ALIMENLACIIA ..ot 200 for.
5) POVOZ oo 150 for.
Svega: ... ettt ettt et ettt enae e 546 for.

Ovo su svi troskovi koji su u vakfiji odredeni a u kolicini kako su isplaci-
vani po starom obicaju, prvo to se danas nemoze vrijednost akce znati i koji
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se ni u ovolikom iznosu fakticno ne trose za svrhe u vakfiji odredene, docim
se ostatak po odbitku gornje svote od cijelog vakufskog prihoda uvakufljenih
nekretnina mora smatrati suviskom koji evladu pripada i od kojeg se racunar-
ska i pisarnicka pristojba sa 25%, po smislu zakona od 19. dumaze-I-ahira
1280. (30. novembra 1863) godine, clan 17, odmjeriti mora. Obitelj Agici
nijesu za vrijeme osmanske vlade podnosili racun od vakufa niti su racunar-
ske i pisarske pristojbe kada placali nego su vakufska dobra kao svoja viasti-
ta smatrali i sa toga gledista ih iskljucivo za vilastitu korist upotrebljavali, oni
ne mogu jos nikako pojmiti da moraju po smislu zakona platiti u ime hardzi
muhasebe 25% od suviska prihoda, stoga su i sastavili predlozeni racun u
kojem iskazuju prihod od 3400 f. a na prema njemu troskove isto tako od
3400 f- Od navedenih troskova moze se smatrati kao istinito potroSeno najvise
550-600 f. docim su ostali po misljenju ovog povjerenstva gole cifre bez imalo
istine, navedene samo da se izbjegne od pristojbe. Potpisato povjerenstvo ne
tezi niposto za tim da obitelj Agica preoptereti sa pristojbama i da im oteza
njihovo stanje, ali ne moze ni to uciniti da doticni vakuf protiv zakonskim
propisima nadzora iskljuci. Da se odnoSaj Smail agina vakufa uredi i dovede
u redovito stanje, kako bi mutevellija i ostali potomci zakladnika udovoljili
zakonskim propisima bez da se njihovo Zzivotno stanje poremeti slobodi se
ponizno potpisato povjerenstvo Visoku zem. viadu smjerno zamoliti da urede-
nje ovog predmeta okruznoj oblasti u Banjaluci ustupiti blagoizvoli.%

Prikom uspostavljanja Zemljisnih knjiga (Gruntovnice) 1889. godine,
ime 1 nastavili placati vakufnamom predvidene sluzbe (imama, hatiba i mua-
lima), ali ne i racunsko pisarnicke pristojbe u iznosu od 25%, prihoda kako je
propisano ¢lanom 17 Zakona o upravi vakufa od 19. dzumade-l-ahira 1280.
(30. novembra 1863.) godine. To se vidi iz Zapisnika o sasluSanju kod Kotar-
skog vakufskog povjerenstva u Banjoj Luci na dan 2. septembra 1899. godine.
Zapisnik su potpisali Hivzaga Agi¢ (Smailagi¢), mutevellija Ismail-agina
vakufa u Agi¢ima i Dzumhur HadZiomerovi¢*. U Zapisniku stoji:

Usljed dopisa zemaljskog vakufskog ravnateljstva u Sarajevu od 17 jula
1899 broj 2841 pozvan da pristupi pred ovo vakufsko povjerenstvo Muteveli-
ja Smailagina vakufa u selu Agi¢i Hivzaga Agic te (o) postavijenom pitanju
ocituje sljedece:

Ja trazeni ekvivalent Smailagina vakufa nisam dosad platio zato posto
nekretnine recenog vakufa nisu u mene u rukama nego je cijela vakufska

63  Vidi: ZVP-22-2033/93 u Arhivu IZ u GH biblioteci.
64 1z predmeta br. 3527 Zemaljskog vakufskog ravnateljstva za Bosnu i Hercegovinu od
23. juna 1907. godine vidi se da je DZzumhur Hadziomerovi¢ bio predsjednik Kotarskog

vakufskog povjerenstva u Banjoj Luci, jer se u tom svojstvu potpisao na dokumentu br.
138/v.

ANALI GHB 2017; 46 (38)



Haso Popara

nekretnina® u porodica Omerovica koji su u gruntovnici uvedeni kao kmetovi
na vakufskim nekretninama te oni po vakifovom Sartu placaju imama Hatiba
i hodzu u Agicima te vakuf vise drugog nikakva prihoda nejma te ja od njiha
nemogu naplatiti za ekvivalent nista.%

Osam godina kasnije (15. juna 1907. godine) Kotarsko vakufsko povje-
renstvo u Banjoj Luci dostavilo je Zemaljskom vakufskom ravnateljstvu u
Sarajevu molbu Muhamed-ef. Agi¢a, mutevellije vakufa Smail age Agica
iz Agica za novcanu potporu od 500 kruna za izgradnju mekteba i imamske
kuce koja je izgorjela.®”’

Izgleda da su za vrijeme Kraljevine Jugoslavije Smailagi¢i iz Agica
(Agina Sela) slobodno uzivali svoje posjede kao eviadijet vakufida im se u to
pravo nisu mijesale ondasnje vlasti. Tako se, barem, navodi u Molbi porodice
Smailagi¢ za reviziju agrarnih odluka Arik br.-116/51 i dopunskih odluka isti
broj bivse Sreske agrarne komisije u Banjoj Luci, upu¢ene Narodnom Odboru
Sreza Banjaluckog /odjeljenje za imov. prav. odnose/ u Banjoj Luci, od 10. II.
1967. godine, u kojoj stoji:

Odlukom Sreske agrarne komisije u Banja Luci Arik br. 116/51 od 28.
jula 1952. godine i dopunskom odlukom isti broj od 12. aprila 1954 godine,
pogresno proveden postupak i prva odluka i dopunska odluka donesene su
protivno zakonskim i pravnim propisima, te u interesu Fonda opste narodne
imovine i u interesu vlasnika nekretnina, a da bi se jedanput okoncao agrarni
postupak u pogledu nasih nekretnina u Aginom Selu, potrebno je izvrsiti revi-
ziju agrarne odluke Arik br. 116/51 od 28. VII 1952. i dopunske odluke Arik
br. 116/51 od 12 aprila 1954 godine, a iz ovih razloga:

1.- Za vrijeme stare odnosno bivse Jugoslavije nisu se mogle nekretnine
viasnistvo Smailagic¢a koje se nalaze u Aginom Selu ni na koji nacin otudi-
vati, bilo poklonom ili prodajom, jer u zemljisnim knjigama postoji zabrana
otudivanja navedenih nekretnina, kao ,, Eviadijet vakufa“ a ta zabrana kao
takva stoji zabiljezena u zemljisnim knjigama. Naravno da je to pojava iz
starog feudalnog doba i da bi na osnovu tekovina NOB-e trebalo ovu zabranu
skinuti, ali ista do danas nije skinuta.*

I pored svih navedenih otudivanja i uzurpacija ovoga vakufa, prema
Zemljisnoknjiznom izvatku od 24. februara 1987. godine, na Ismail-aginim

65  Gornji navodi ne odrazavaju stvarno stanje, buduéi da se, prema ZemljiSnoknjiznom
izvatku od 24. februara 1987. godine, 8.030.164 m? (803 hektra i 164 m?) zemlje
nekadasnjeg Ismail-agina vakufa u Aginu Selu, vodilo na Smailagi¢ima, a ne na
Omerovi¢ima.

66  Vidi: ZVR-123a-3448/1899 u Arhivu IZ GH biblioteke.

67  Vidi: ZVR-3527-23-6/1907 u Arhivu IZ GH biblioteke.

68 Original Molbe, kao i neke druge dokumente koriStene u ovome radu ljubazno nam
je ustupilo viSe porodica Smailagi¢a koji danas zive u inostranstvu, na ¢emu im se
zahvaljujemo.
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potomcima vodilo se jo§ 803 hektra i 164 m? zemlje, pretezno Sume i nesto
oranica, koje oni (Smailagi¢i) medu sobom nikada nisu podijelili. Od preko
200 suvlasnika u izvatku su navedena imena samo dvojice, i to pod br. 180.
Smailagi¢ Jusufa,® umrlog Hivze iz Agina Sela, sa dijelom 1/210 i pod br.
181. Smailagi¢ Edhema umrlog Hivze iz Agina Sela, sa dijelom 1/210, s
napomenom da su ostali suvlasnici ispusteni na zahtjev stranke. Donosimo
prijepis iz originala:

Nar. br. 951/11
ZEMLJISNOKNIJIZNI IZVADAK

Katastarska opStina Agino Selo Br. zk. uloska 160
A) Potpisni list
1. Odjeljak
Redni Broj Povrsina
. | zemljista Oznaka nekretnina Povrsina
broj
(parcela) ha, al m?

1 421/1 Suma ,,Kosa“ 221 121 20
2 430/1 Suma ,,0so0je" 19| 97| 90
3 458/1 Suma ,,Vesela stijena“ 26| 61| 40
4 555 Suma ,,Lijsik” 7, 01 50
5 1005/1 Suma ,,Zidine* 4] 28| 60
6 1192 Suma ,,Vucica brdo* 13| 20| 90
7 1350/1 |Suma ,,Gaj“ 16| 25| 60
8 1351/1 Suma ,,Plandiste* 31 75| 00
9 1354 pasnjak ,.Javori 93] 80
10 1356/1 Suma ,,Milin bunar* 19| 50| 00
11 1362/ Suma ,, Vesela stijena“ 6| 45| 70
12 1363/1 Suma ,,Vesela stijena“ 1| 07| 00
13 1371/1 Suma ,, Tisovac* 29| 64| 87
14 1007/1 Suma u ,,Breziku® 31 32| 50
15 1006/1 Suma u ,,Ponikvama‘ 14| 17| 70
16 337/1 Suma ,,Lijsik 1 Vrseljak® 66| 00| 00

69  Jusuf Zijo Smailagi¢ (1890-1937) zavrsio je pravni fakultet u Becu, nakon ¢ega je Zivio u
Skoplju, gdje se bavio advokaturom. Poginuo je u petak 16. jula 1937. godine na ¢ifluku
Ljubos u selu Dracevo (15 km od Skoplja) prilikom komisijske podjele zemlje izmedu
potomaka bogatog skopskog bega Ibrahima Galibegovica, gdje je i ukopan. O ovome
dogadaju beogradska Politika objavila je poduzi ¢lanak u subotu 17. jula 1937. godine
na str. 9 pod naslovom ,,U sukobu oko podele imanja Sefket Galibegovi¢ tegko je ranio
sa Sest metaka bivSeg advokata Jusufa Smailagi¢a®. Njegovi posmrtni ostaci ekshumirani
su 1953. godine i ukopani u haremu Stupnica u Banjoj Luci.
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17 328/1 Suma ,,Begovac* 141 93| 00
18 344/1 Suma ,,Usjenice* 8 371 70
19 1352 Suma ,,Johovac Vrh Strane* 84| 63| 10
20 1346/1 Suma ,,Vakufana* 347 04| 87
21 1353/1 Suma ,,Javori‘ 47| 34| 60
22 1353/2  |8$uma ,,Javori* 27| 10
23 1353/3 | Suma ,,Javori“ 43| 30
24 1350/2 |$uma ,,Gaj" 741 00
25 1350/3  |$uma ,,Gaj" 76| 00
26 430/9 $uma ,,Cusin dol* 16/ 00
27  |430/10 |$uma ,,Cusin dol“ 16| 00
28 430/11 oranica ,,Cusin dol* 55| 40
29  |430/12 |$uma ,Susin dol“ 19/ 00
30  |430/13 | $uma,,Cusin dol* 38 50
31 430/14 | $uma ,,Cusin dol* 67| 80
32 430/15 |oranica ,,Lokve* 1/ 00| 30
33 430/16 oranica ,,Lokve* 231 90
34 421/2 Suma ,,Lukovic¢a doline* 1/ 05| 50
35 421/3 Suma ,,“Lukovi¢a doline* 19| 80
36 421/4 oranica ,,Lukovic¢a doline* 751 70
37 421/5 Suma ,,Lukovic¢a doline* 31| 20
38 421/6 Suma ,,LLukovic¢a doline* 45 10
39 1007/15 |oranica ,,Ponir* 26| 00
40 1007/16 |oranica ,,Ponir* 23| 40
41 1007/17 |oranica ,,Ponir 38| 30
42 1007/18 |S$uma u Breziku 21 64| 30
43 1007/19 | oranica ,,Popova vodica* 531 20
44 1007/20 | oranica ,,Popova vodica‘“ 221 10
45 1007/21 |Suma u Breziku 21 54| 10
46 458/5 Suma ,,Glavica“ 38| 50
47 1346/23 | potok ,,Banja‘“ 29| 11
48 1346/24 |potok ,,.Banja* 71 47
49 1346/25 |Suma ,,Vakufana“ 97| 75
50 1346/26 |Suma ,,Vakufana“ 6| 75
51 1371/42 |Suma , Redak® 1| 11| 47
52 1371/43 | put ,,Redak* 8 71
53 1371/44 | put ,,Redak™ 1| 20
54 1371/46 | put ,Redak" 6| 05

Budu¢i da u listu C (Teretni list) ZemljisSnoknjiznog izvatka od 24. febru-
ara 1987. godine stoji zabiljeska ,tereta nema“, sve navedene zemljiSne par-

m ANALI GHB 2017; 46 (38)



Cetiristogodisnjica vakufa Ismail-age, dizdara tvrdave Bocac 1617. - 2017.

cele bile su u punom vlasnistvu Smailagi¢a. Na nekadasnji Ismail-agin vakuf
podsjeca jos jedino naziv Sume ,,Vakufana® (v. pod red. br. 20, 49 i 50), koja
se prostire na preko 347 hektara povrSine. Na osnovu gore iznesenih Cinje-
nica, moze se zakljuciti da ni Ismail-agini potomci (Smailagi¢i) nisu, uvijek,
vodili ra¢una o zavr$noj odredbe vakufname koja glasi: Tako je ovaj vakuf
postao punovazan, perfektan i pravosnazan, te nije dopusteno da se mijenja,
niti preinacava, a ako ga neko izmijeni, nakon Sto ovo cuje, pasce grijeh na
one koji ga izmijene. Allah sve cuje i sve zna. A nagradu vakifu dobrocinitelju
garantuje viecno Zivi.”

S
g

R

el
e

Prostor na kome se nalazio Ismail — agin vakuf. Strijelicama su
oznacene lokacije dzamija u Agi¢ima i Boc¢cu.

70 U toku rata (1993.) Smailagi¢a posjedi u Aginom Selu proglaseni su, prvo, drustvenom,
pa potom drzavnom svojinom Republike Srpske i kao takvi su upisani u gruntovnu/
katastarsku svojinu Republike Srpske. Narodna Skupstina RS je dana 22. februara 2011.
godine razmatrala i usvojila Zakon o katastru, iako su vlasti RS prethodno bile upozorene
od strane OHR-a i Vije¢a za implementaciju mira (PIC) da to ne Cine, jer je Odlukom
visokog predstavnika Valentina Inzka od 5. januara 2011. godine suspendovan Zakon
RS o statusu drzavne imovine i zabranjene sve promjene prava vlasni$tva nad drzavnom
imovinom do konaéne odluke Ustavnog suda BiH. Sve ovo vrijeme pojedine porodice
Smailagi¢a vode pravnu bitku po sudovima RS oko povrataka svojih posjeda. lako
postoje dobri izgledi da ¢e u tome i uspjeti, teSko da ¢e se ikada iko od njih vratiti na
ognjiste svojih predaka.
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Valijski berat iz 1835. godine izdat u Sarajevu na prijedlog dizdara Mustafe
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Mehmed Vedzihi-pasin prijenos (tahvil) gedik timara mustahfiza tvrdave
Bocac na miralaja Mustafu (Babi¢a), zapovjednika rezervnog sastava vojske
Bosanskog sandzaka.
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Dopis Zemaljske vakufske komisije iz 1886. godine na osmanskom turskom
jeziku u vezi izvatka desetine Ismail-agina vakufa u Trifkovini (Agi¢ima)

FOUR HUNDRED YEARS OF SMAIL-AGA’S VAKF, DIZDAR OF
BOCAC FORTRESS

Abstract:

Although the vakf of Smail-aga, dizdar (fortress commander) of Bocac
Fortress of 1026/1617 once was on of the biggest agrarian vakfs in Bosnia
and Herzegovina, no separate paper has ever been written on it. Based on
the relevant sources and original documents, some of which are presented to
the public for the first time, we are herewith revealing a few of completely
new information on Ismail-aga’s ancestors, relatives and descendants among
whom are the names of three new dizdars, spanning over four centuries that
had seen the succession of six governments: Ottoman Empire, Austro-Hunga-
rian Empire, Kingdom of Yugoslavia, Independent State of Croatia, Socialist
Yugoslavia, and independent Bosnia and Herzegovina. This paper chronolo-
gically follows the destiny of the vakf from its founding to the present day.
Looking into the transcription of the List of Lots belonging to Ismail-aga’s
vakf No, 506 made on August 11, 1928, as compiled by the Islamic Commu-
nity of Banja Luka, and into the land register excerpt No. 160 for the Cadaster
Municipality Agino Selo issued by Municipal department for geodetic regi-
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sters and cadaster of Banja Luka of February 24, 1987, it can with certainty be
said that this vakf was located on the right side of the river Vrbas, downstream
to DZemat place in the village of Bocac on the south to Krmin in the north,
and from river Vrbas to the slopes of Cemernica, Tisovac, and Osmaca mou-
ntains. Its surface encompassed over 10,000 dunums, arable land, meadows,
orchards, forests, boskets, and pastures. The income of the Ismail-aga’s vakf
was intended for maintenance of mosque, makatab, and tekke that he had
built in his native village of Trifkovina before 1671. This place was named
after him- Agici. In the area of this vakf, some twenty villages were created.
They all belong to the present-day Agino Selo and Bocac. The remains of
this vakf, mainly forests and some arable land, approximately 8,000 dunums,
belonged to the Smailagi¢ families all until the war of 1992-1996. They all
now live abroad.

Key words: Ismail-aga, dizdar, Bocac, Agici, endowment chart, mosque,
maktab, tekke, Smailagi¢
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